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Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

C8REU

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

I

i
" = it L e .+:.+.':+.h - '>.
it
§) LiefererNr. Llefarscheln Dalum
Supplier No, DRallvery note Date
Code foumlsseur Bon ds livralson Dale
91001046
10} !lr’;rZaFl!r.r;en 1) BestellungiOdenCommande 10) Zusalizdaiandes Bestellers 12) Unsers Abisilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
our Reference Additional Custs Dat: Gur Department Phone/Fax Extensit Qur Order No,
voorétirencs | 5500045027 0000 Indlc. compiéra. clent Notro d3partament TolFaxiniome Nolro ordra 5,
0000019375 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 R
1) Versandart/\Way of ShipmanMete d'expédition ] frel  20)| unfref 21) Verpackungsart 22} Versandzeichen 23y Gesamigowlcht ka/ Welghl kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
fOFWardeI' HlVO franco port dd Mode d'amballaga Identification de F'envol bruttoigross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25) VersandanschrfUShipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladesiolla®Intoad Localien/leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos. 29) MaterlalMaterialRéférence
Item o o Eiat

Posta d g tch/Lot Client

L oiF

28) I:!aleﬂanunde.’CuslurnerPan.fRéférengecEent

Pmdukllonschargaﬂsmdu:uon batchiLot du praduction

30) Monge
Quantity
Quantité

31) Elohett
Unit
Unité

a%\

010 2516043930 G 110654-00 0 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000018987
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepraft
020 2516043990 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner .
DEW 117028 3 642330
5000019011
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
KUEHNE+NAGEL s..i
030 2516043990 110654-00 ACCETTAZIONE MERCE 556 po
C018926_MIP_1 Input shatt inner Quastita dichiarata: SN
DEW 117028 3 642330 Quantitd effettiva:
5000019012 Tipo Imballaggio: }
20MnCrS5 acc, GCG 805000Q@ztita tmballi: } —E
Vormaterial 100 % verwechslOngsgeprife schede d umballu.
Data Hlo: }
Firmna
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivary ara binding. Other, conflicting er devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be veviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/enfagb.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellkelm, Currency EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 DIMOD 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvege! Unformtechnikx GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rilckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfarmtechinik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale € - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
5)- "I;Iafarer-Nr. Llufar.st:hern
Supplier No. Delivery note
Coda fournisseur Bon dedivralson
91001046
40) l\?rzglr!cl}un 11) Bestzlung/OmdenCommands 10) ﬁ:;:zda}? d?s Basée!{m 12} gns%m Abtellung 13) TelsFax Burchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
vetwritimees | 5500045027 0000 Indic, comptom. ent Nolro daparament TeFmiima el arirs .
0000018375 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versendert/\Way of Shipment/Mode d'expédition fmlld 20) unrre:d 21y Ven;tlmkunusart 22y gefsandzulchan 23) Gesamtgewichl kg Welght kps / Palds kg
forwa.l'ger HlVO . Fr:m:u :::tndn :'I?:za.:ig‘unﬁaﬂaua Idtﬁﬂ:lgmﬂ; Tenvel Iruttergressfbrul neto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédilion 28} Abladestelle/Unload LocationLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) Melerle!Kunde/CustomerPari/RéférenceClient 208) Materal/Material/Rétérence a0} Mange 31) Elnheit
Item AndesungsstandEngineeingChangesttat Technique Bezelchnung/Description/Cescription Quantly Unit
Posta " “ hi Stome "" ‘-: nn:::llient ) Produktionscharge/Production batch/Lot du producticn Quantité Unlté
040 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 _ Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019010
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043990 110654-00 520 pe
018826 _MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019013
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019038
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

§parkasse Qberland, Weallhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1TWHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMYOOK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Bw.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnlk GrmsH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jirg Rilckauf {Chalrman),

216

WWalter Bauer, Dr. Blrk Landgrebe
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) Hirschvogel
a - x
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmibH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafia 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kaunden.
{:uFim
ez R
003 St e 8301de 06.07:9092 5
5) Lleferer-Nr. Liafazschaln Datum
Suppller No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon da tivralson Date
91001046
103 IhrZelchen 11) Bestelung/Ordar/Commanda 10} Zusatzdaten des Beslellars 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonal Cuslomer Qrata Cur Pepartment PhonefFax Exenslon Our Crder No.
Vetre référence 5500045027 0000 Indlc. compfam. efiant Notra dépatement TélFaxintdme Notre ordre no,
0000019375 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandariWay of ShipmentMode d'axpédition | fred 20} unfral 21} Vempackungsart 22) Versaﬂldzelnhen 23) Goesamagewicht kg/ Woeight kas / Polds kg
fon'va_rgier HIVO . I?rgltll’co ::ﬂadl?l :&%:Ha‘:gematlage ﬁ:’fﬂﬁa&mﬁ Tanvol brutto/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25) Versandanschrif/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelie/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MalerlalKundel/CusiomarPar/RéférencaClient 29) MaterlatiMaterial/Référence 30) Manpe 31} Einheit
ltem And pineedngChange/Elat Techniq Bozelch D /Descip Quanlity Unit
Posta | .‘ L h .._e}“cilienl § Produktionscheme/Produciion balch/Lot du production Quantitd Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
C018826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019039
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019040
20MnCr85 ace. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043920 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEWY 117028 3 642330
5000019037
20MnCrS5 acec. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obetand, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16085 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0BBD 0700 5850 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairmany),

VWaller Bauer, Dr. Dirk Landgrebo
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNG (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

=
5) LleferarNe. Lisferscheln Datum
SuppllerNo. Dellvery note Dalo
Code foumnisssur Bon de livraison Date
91001048
10) IhrZalehen 11} Bestellung/Osdar/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsera Abteilung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referenco Addiicnat Customer Data Qur Daparntment Phone/Fax Extenslon Cur Order No,
Votre rétérance 5500045027 0000 indic. cormptdm. client Notre département Tél/Faxintéme Notre ordre na,
0000019375 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'axpédition | frel  20)] unfrel 21) Veampackungsart 22) Veamandzeichen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Palds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'embatlage Identification de Fenval brutto/grossibna netto/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abladestefle/Unload Location/Llau de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos. 28) MateraiKunde!CustomerPart/RéférenceCllent 26} Materdal/MaterialiRéférance 30) Menge 31) Elnhell
ltemy A fEs Change/Etat Techn} Boz fDescriptl p Quaztity Unit
Poste fLot Cllent Produktionscharme/Production batch/Lot du production Cuantits Unié

L hi hiLol Feumisseur
100 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 [Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019057
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019056
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
120 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019055
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104193
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confllcting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 G010 0826 0811 00, BIG: DEUTDEMMAX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BVW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

Dlstrict Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jiirg Rilckauf (Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-NeE 0y

not became part of any contract. Our General Terms of Trade ang,

Custamar-d
‘)du
200
5} Llaferar-Nr, Liafarsehaln Datum
Supplier No. Deltvery nole Date
Code foumlsseur Bon de livratson Date
91001046
10} thr Zelehat 11) Bestellung/Ordor/Commande 19) Zusatzdaten des Besielars 12) Unsera Ablailung 13} Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Addifonal Customer Date CurBbepariment PhenefFax Exienslen Que Order No,
Volra référence 5500045027 0000 Indie. complém. client Netrs départamant Tél/Faxintdme Netra ordre no.
0000019375 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} AWay of Ship tModa d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Wefght kgs / Polds kg
forwa_rger HIVO . ?r:]:cu ::ﬁg I\Pﬁzﬂgndqambullage fa'L'ﬁEh‘Liéﬁi"é’a Fenval brstte/grossinzt netlo/metnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25) iShipplng Add resse d'expdditicn 28) A Jnload L Lieu de ddch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materle!Kunde/C arl/F client 28) MatedatMaterialiRéférence 30} Menge 31} Elnhed
ltem Andequngsstand/EnginasringChanpe/Elnt Technique BezelchnungMescription/Descdplion Quantity Unit
Poste fLot Client Preduktionachamge/Production bateh/l.ot du production Quantits Unilé
L V ol Fournlsseur
130 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019058
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019077
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriif
150 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019079
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA, Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or daviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do

Delivery can be reviewed under hitps://'www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN; DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchan, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 §650 09, B1G: TUBDDEDRXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Limformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Jarg Ruckauf (Chairman), 56/6
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kol T
‘Customer Bl W
2 el {' j AL
200 830182485 4 700
§) Liefersr-Nr Uefarschein Datum
Supplisr No. Dallvary note Pate
Cods fournisseur Ban de livralsen Date
91001046
10 !:lrhécl}en 11) Beslelung/Oder/Commanda 10) ﬂ:ﬁ}zda}? des Beséﬂ{em 12) gns%mahr::gunq 13) TgUFaxDurchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr,
Vew et | 5500045027 0000 Il comptbm. Slont ot dsparement ToFaxmbme Notr ari 1.
0000019375 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandact/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ky! Welght kps / Polds kg
forwarder HIVO Fr:lr?no ggsadldﬂ :I?:Zﬂl:lu‘umhaﬂane ﬁﬂﬁﬂigiﬁanﬁ renvoef brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 16.813 15.028
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédiion 28) Ablad Inlond | fan/Lign da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  Z8) MatedalKundeiCusiomerPari/RéférencaClient 28} MaterdaYMaterial/Référence 30) Mange 31} Einheit
ltem Anderunnsstandfﬁnulnuﬂngthanga!éla‘lTar.hnique Bezelch /Desciy Quanllty Uit
Posta K il i erBalch :.'-w Client Produktionscharge/Praduction baich/Lol u produclion Quanlitd Uit
160 2516043990 110654-00 520 pec
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 842330
5000019078
20MnCr85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
170 2516043890 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
5000019080
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 17 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 8.840 pc

Handling Unit Number
49644001 - 49644017

Filling Quantity
520 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEOQ:

AEQF 104188

Unless otherwlise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confliefing or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Termns of Trade and Dalivery can be reviewad under hitps:/vww.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES 1300

Sparkasse Oberland, Weltheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXO{C

HSBC Trinkaus & Burkhandt, Dlisseldorf, Cummency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managemant Board;

Jorg Rilckauf (Chalrman),

Wialter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

6/8
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Hirschvogel Umnformtechnlk GrbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p,A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
it S }"’) G - )
5) Usfarer-Nr. Lisferscheln Catum
Cotafoumtisour  Ban da vt e
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Crdar/Commande 10) Zusatzdeien des Bestallars 12} Unsess Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Refsranse Additonal Custemer Data Our Depariment Phone/Fax Extanslon Our Order No,
Vatre référenca 5500045027 00001 Indle, complém. efient Motre: déparement Tél./Fax Intéma Notrs ordre no.
0000019 HUG-LGV/EMM 9100/ 9300 50178164
19) VersandartWay of ShipmenVMeda d'axpédition| frol  20)] unfral 21) Varpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigswichi kg/ Welight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fonv'a‘_rgler HIVO . franco | portdo Mode demballage Ideniifieation da Tanvoi brutlofgrossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 16.813 15.028
26) Vi danschrift’Shipplng Ad JAL d'expédition 26) Abladeststie/Unload L Lieu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :]’gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaledelTei-Nr, 20) MeterialMaterialRéférence 30) Menge 31} Einheit
em Cuslomer Pari Na. B P P Quanilly Unit
Posle Référance du cllent Produkilonscharge/Producilen batehfl,of du production Quaniité Unité
M0 2516043990 110654-00 520 pc
Cc018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 642330
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 06,3200 0,0000 00,5000
quotient A1 / N 3,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,1000 % Mn 1,2600 % P 0,0110 % S 0,0220 %
Cr 11,1800 % Mo 0,0400 % Ni 0,1100 % Cu 0,1500 % Sn 0,0170 ¥
Al 0,0390 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0106 % Pb 0,002 % A3 0,0030 % Sb 0,002 %
O <« 25,0 ppm H < 2,5 pEpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGSXXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jurg Riickauf (Chainman},

Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrabe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 22-006029 vom 06.07.2022

Ludwigsburg, 06.07.2022
Seite 1 von 1
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Absendsr / Expedit
1 Hﬁ'esncialrvoapeel L?llfnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R '
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafdrderung unferliegt trotz elner ge- Ce franspor est soumis, nonabsiant teute
genteillgen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convenlion relalive au

des (foereinkommens {iber don contral de  tramsport  interpational  des
Befdrderungsvartrag Im intarn.  marchandises par route (MR).
StraReng(tarverkehr (CMR},

" 9 Emptanger / Destinalalra
MAGNA PT S.pA.,
VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

T T 7

Benytzie Gen.-Nr.:
P-08-019-G-0158

B Frachlfﬁh;er ! Tranépuneur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Ort ! Lleu MODUGNO
Lard/Fays  |falien
Datum/Date 11.07.2022

Zolt/ Tamps

3 ;Qusllefarungl;son des Gulas / Kleu pravi pour |a livralson de [a ’marchandlse

7 Nacilfolganderrachtfﬁhrer / Transportaurs succassifs

40 u}\d Tag der Obemahme / Lieu et date de |a prise en charge de [a
marchandise .
Ort/Lieu Denklingen

Land/Pays  Deutschland
Datum/Dats  06.07.2022

Zeft/ Tamps

8 Vorbehalle und éemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporsurs

5 Belgefilpte Dakumente f Documents annexas

g Pos. 4() ZelchenNr. 41 Anzahl der LM 42 Art der 4 3 Bezslchnung des Gutes 44 Gewlicht, kg 45§ Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 83013248 OLLI Gatriebeteile - 23.348 73,58
2 83013478 7 COLLI
Summe: 24,00 coLil 23.348,00
Total:

46 Anwalsungen des Absenders

1 7 Angahan 2ur Ermiill ung der Tarifiilomater mit Granziibergéngan
van bls km

18 Frachlzahlungsaﬁweiéuﬁ ! b:és&riptiun d;aﬁraﬁéﬁissément
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondere Vereinblarun‘gen} Conventions parliculieres

] Amtliches Kennzelchen
1 Kiz

Anhanger

Fahror

Nutzlast int

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstdndig und in Busserlich gufer Beschaffenheit ibernommen

29 Benutzier Grenzlibergang

Die Ladungssicherung ist gemaéss der gesetzlichen Vorgaben
27 Gut 22-0060299mpfangen am

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel dos Absenders
Signature et timbra Yexpaditeur

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SGHWEITZER GmbH & Co,
P-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stampel des Frachtflihrars -
Slgnature et imbre du transporteur

durch den Fahrer erfolgt.
| Dai
] R EEL s
\ﬁa del Eu an?m, she- 70026 Modugno (BA

1-70026 MODUGNQ

n N e dsherda di

verifica su qualita e guantita’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siralie 23

71634 Ludwigsburg

Telafon {0 71 41) 24 51-0

TJelefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schwaitzer
Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ:
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internat: www.schweltzer-spedition.ds

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

G604 800 03

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT, DRESDEFF604



